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venido 4 buscarte...; es que, en realidad, no se
trata ya de ti ni de mi, sino de esos muchachos,
que merecen ser dichosos...

— Nos pasaremos sin fi para su dicha como nos
hemos pasado para su matrimonio; llegas farde.
Cuando se quiere imponer condiciones es preciso
formularlas antes de firmar las capitulaciones.
Hemos arreglado nuestros asuntos sin ti y sin b
continuaremos, quieras ¢ no. i Esta bien! ;e
aqui un divertido personaje que viene & adjudi-
carse él mismo su parte en una dicha d cuya pre-
paracién ha sido extrano! Ta has prescindido de
nosetros; no te conocemos.

__ Pero yo os conozeo fodavia. Me he juzgado
mas firme de lo que soy en realidad. He creido
que podria vivir sin estar rodeado de las aten-
ciones & que estaba dulcemente acostumbrado y
he visto después que me engaiiaba y que moriria
de pena en la soledad.

__ Muere; no vemos en ello ningin inconve-
niente.

— Habla por i, querida prima; pero no en
nombre de Mauricio. Estoy seguro de que bastara
una sola palabra para hacerle venir & mi y con él
a su mujer.

& esta afirmacion la senorita Guichard se estre-
mecio, porque veia su verosimilitud. Toda su com-
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binacién estaba fundada en un resentimiento que,
oracias al rencor de que suponfa animado &
Roussel debia ser definitivo. Y de repente, el que
ella ereia separado de Mauricio por sentimientos
que necesariamente debfan irse agravando, se
presentaba calmado, sereno, con palabras de con-
ciliacién en los labios y prendas de paz en las
manos. Ni Mauricio ni Herminia podian ser rigo-
rosos con 6l : uno y otro iban 4 saltar de alegria
5 las primeras insinuaciones de Fortunato; ¢l
obedeciendo & su antiguo carifio y ella seducida
por la novedad del personaje, serian conquistados
sin remedio. Y ella, Clementina, quedaba en des-
cubierto, en el momento en que se creia invul-
nerable, y era desposeida de sus més seguras
posiciones por esie habil movimiento envolvente
del enemigo-

« No tengo, pens6, mis que una probabilidad
de salirme con la mia; buscar querella & Fortu-
nato, hacerle salir de sus casillas, obligarle &
pronunciar una palabra violenta y llamar en mi
socorro 4 Mauricio y Herminia. procurando que
consideren mi causa como suya Entonces le
pongo en la puerta y todo se ha salvado. » No
bien formado por ella este plan, empez6 & ponerle
por obra. Realmente, si la politica es, como mu-
chos creen, el arte de embrollar las situaciones
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para hacer dano al adversario y sacar provecho
para si mismo, la senorita Guichard poseia esfas
cualidades en su esfera privada. Se volvi hacia
Roussel y dijo con dspera ironia.

— En resumen; ;vienes guiado inicamente
por el egoismo? Me decias ahora que no he cam-
biado... ; pues hi tampoco!

— Soy modesto y no me gustan los privilegios.

— Posees uno, sin embargo, y bastante raro ;
el de olvidar las injurias... cuando fe lo exige tu
interes.

— ;Humildad cristiana !

— Pues yo te he conocido menos paciente.

— Se calma uno cuando envejece.

— Y, sin embargo, te he jugado muy malas par-
tidas.

— Eres la dnica que las recuerda ; yo las he
olvidado.

— ¢ Yla tapia que he construido delante de tu

jardin ?

— Me ha proporcionado excelentes espal-
dares.

— .Y el criado que fanfo te convenia y que te
quité & peso de oro?

— Empezaba & servirme mal.

— ;Y el descrédito que he arrojado sobre tus

coslumbres ?
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__ :Bah! No me ha disgustado pasar por un
vividor.

__En fin: fodo lo que he hecho en veinte anos
que hace que te aborrezco, y que te lo pruebo,
; ha sido perder el tiempo?

No; porque ha servido para demostrar que
no podias olvidarme.

— ; Eres un insolente!

_ Y i eres adorable.

Clementina se habfa avalanzado hacia él con la
cara descompuesta, los ojos inflamados y la mano
amenazadora. Fortunato permanecia impasible
v sonriente. La solterona le mir6 un instante con
;_‘xtrmio, preguntindose si no era juguete de una
pesadilla. Todo cuanto veia y escuchaba hacia
un cuarto de hora, le parecia fantastico. Pero
Roussel no se desvanecié como una aparicion ;
permaneci6 en su sitio y con mucha sangre fria
dijo :

— Mi querida prima; creo que debes haber
agotado las malas palabras; no busques mas en
tu fondo de reserva, porque seria inutil. Gom-
prende que cuando me he decidido 4 afrontar tu
presencia, es que me sentia seguro de mi mismo.
No conseguirds hacerme montar en célera, por-
que me importan poco todas las injurias. Renun-
¢ia, pues, & proyvocar un escandalo y resignate.




120 UN ANTIGUO RENCOR.

Estoy aqui y, como dijo un ilustre hombre de
guerra, aqui me quedo.

Clementina se vié venecida; arroj6 un grito
sordo, se le subié la sangre a la cabeza y le pare-
¢i6 que la habitacién daba vueltas con extra-
ordinaria rapidez. Extendié los brazos buscando
un punto de apoyo y oyl 4 su enemigo que
exclamaba :

— ; Bueno!; ahora una congeslién : no faltaba
mas . que esto.

Clementina se desmayé. Cuando recobré el
eonocimicnto, estaba medio fendida en el sofd;
el cuerpo de su vestido estaba desabrochado y
Roussel tenfa cogida su mano y se inclinaba sobre
ella con inquietud. Después de veinte afios, se
encontraban en la misma situacién que el dia de

_su rompimiento. Se levanté azorada y dijo con
amargura

— ; Confiesa quu has deseado mi muerte !

i Diosmio! ; Yo?, respondié Roussel con un
horlui SINEero; lu, hecho cuante he podido para
reanimarte ; ;por quién me tomas? Yamos, pues;
ahora debes estar calmada. Esctichame y veras
las venlajas que esloy dispuesto a concederte.
Nuestra enemistad es demasiado puablica para
que pucda cesar sin que demos una explicacién
del cambio. Esa explicacién quiero que sea ente-
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ramente favorable para ti. Diremos que ta has
olvidado tus agravios y que yo he pedido el per-
d6n de mis faltas. Yo habré dado todos los pasos
y ti habras tenido la grandeza de alma de per-
donar. Considera que scmejante concesién a fu
amor propio merece alguna indulgencia y que
yo la reclamo, no ficticiamente, sino con verdad.
Todo lo que pido, es el derecho de amar & esos
muchachos tanto como ti. Te invito & una nueva
lucha, pero pacifica, en la cual el vencedor sera
el mas tierno, el mas carifioso para esa joven

pareja, que es preciso encuentre facil y expedito

el camino del porvenir.

Clementina exhalé un gemido. Aquella gran-
deza de alma de su enemigo la aniquilaba. Ense-
guida penso : « ;(Por qué no ha sido tan generoso
cuando se trataba de mi? ; Cuén pequenas eran
las conecesiones que yo Eu pedm comparadas con
las que s¢ impone él mismo! ;Tanto me odiaba
que no quiso concederme nada? Si ¢l hubiera
querido, sin embargo, hace veinte afios seriamos
dichosos y esta hija que se casa podria ser nues-
tra... (Oh! qué duro, qué ingrato, qué culpable
ha sido... y j cuanto le detesto! »

No olhtantv no le miraba ya del mismo modo
que al principio de la conversacion. La ternura
que habia abrigado por Fortunato debia estar bien
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arraigada en su corazon, porque, después de tan-
tos afios, se encontraban atn vestigios de ella.
Asi las antiguas ciudades de Oriente, enterradas
bajo el polvo de los siglos, y cuyos restos apa-
cecen inmensos 4 los viajeros yles dan idea de una
civilizacion colosal.

Miraba a Roussel; le encontraba todavia sedue-
for y se exasperaba més y mas.

__ En fin, dijo, es preciso que arreglemos
nuestra respectiva situacion. ¢ Ti pides la paz?

— La imploro.

— ; Reconoces, pues, que 1o tienes medio de
resistir?

_ Lo reconozco, y todo lo que ti quieras por
anadidura.

— Asi pues, soy yo la que dicta las condiciones
del tratado.

— T

— Sera preciso que respetes las estipulaciones
hechas por mi con Mauricio.

__ Sinotienen por objeto impedirme ver 4 esos
muchachos, las suscribo.

__ No conticnen semejante cliusula.

_ Entonces esta convenido. Yenga esa mano.

“lementina se la di6 con profunda satisfaccitn

al ver que salia victoriosa de su guerra de veinte
afios. Porque resultaba victoriosa, en el fondo,
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puesto que Roussel habia tenido que hacer acto
de contricion, y en la forma, porque obtenia
piblicamente el laurel de la victoria. Tuvo un

T 1 ==
instante de orgulloso delirio y cuando Roussel la

bes6 con galanteria el extremo de los dedos
murmuro :

— ;Ah! Roussel, si hubieras querido!

Fortunato tuve miedo de este enternecimiento
y respondié con volubilidad :

— No pensemos en eso, querida prima. Prepa-
rémionos 4 ser compadres. Y & propésito, hazme
el favor de presentarme 4 tu encantadora sobrina.

La frente de Clementina se contrajo. Esta pri-
mera ejecucion del convenio le parecia humillante.
Tuvo, sin embargo, que resignarse y abriendo la
puerta del salén, llamé « ;Bobart! » El antiguo
abogado apareci6, con aire de inquietud, no sa-
biendo si manifestar cordialidad 6 reserva. La
actitud de Roussel aumenté su indecisién : el
mortal enemigo de la sefiorita Guichard estaba
alli como en su casa y Clementina no parecia dis-
puesta a hacerle arrojar 4 la calle.

— ; Quieres tener la bondad, amigo mio, de
enviarme 4 Herminia y al senor Aubry?...

— No les prevenga usted que estoy aqui,
Bobart, anadié tranquilamente Fortunato ; quiero
gozar de su sorpresa.
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Estupcl’:wlo por la desenvoltura de Roussel,

Bobart consults 4 Clementina con una mirada .

Ella asintié con la cabeza. Enfonces el compla-
ciente primo, adivinando que acababan de ocu-
rrir acontecimientos de extraordinaria gravedad,
se lanz6 al jardin en busca de los jovenes espo-
$0s. Apenas Fortunato y Clementina tuvieron
tiempo de advertir la meolestin de encontrarse
juntos, !lllfl ue enseguida entraron Herminia y
Mauricio. No fué necesaria presentacion alguna.
Al ver 4 lmll-\el el novio grité :

— i Mi padrino!

Y enseguida Herminia anadié en una exclama-
cion de alegria

j Qué dicha!

Sin pedir explicacion alguna, una sibita sos-
pecha hirié 4 la sefiorita Guichard como un rayo
de luz; pero no tuvo tiempo de reflexionar.

'\Lnnuln empujando 4 su mujer hacia los

brazos de Roussel se arrojé en los de Clementina.

i Ah! mi querida y respetada tia ! ; Como
.'t;;!‘auiocm’ a usted su bondad !... ; Porque 4 usted
debemos Ja dicha de ver aqui 4 mi padrino en
esle dia !

Y la abrazaba con una efusién que no dejaba
de tencr sus encantos para la solterona. Esla
pensaba volviendo con obstinacién i su impre-
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sidn primera Pero, ;ecomo sabe tan l)ien lo
que acaba de pasar entre Fortunato y yo? Y Her-
minia, ; cémo no manifiesta sorpresa y exclama
de buenas & primeras : j Qué dicha! » R

Roussel hablaba con Herminia y la senorifa
Guichard se vi6 obligada & interrumpir sus re-
flexiones para escuchar lo que decian : _ :

— Cuando usted sepa, sefiora, cuénto quiero &
este muchacho, comprenderd el deseo que tenfa de
conocerla...

-0h! sé lo bueno que usted ha sido para
“iill]‘i;'i(}... Me ha contado su infancia...

He conocido 4 usted larde, interrumpié Rous-
sel, que encontraba que la joven no [in‘:.',i;.L bas-
tante sorpresa, pero espero recuperar el tiempo
perdido... Usted verd que no soy tan dspero como
mi acceso de rigor puede haberla hecho Croores
Me arrepiento de ¢l y para hacer que usted olvide
la contrariedad que he podido causarle.. :

Sacé del bolsillo un paquetito, th}rl‘ll\'(}l\'.lij el
papel que le rodeaba y entrego d, l'h.',l'mima un
estuche de tafilete blanco con las iniciales H. A.

— He aqui mi regalo de imeln.... : i

La joven abrié la caja y arrojo l'll grito d¢
admiracion, de confusion, de alegria. El estu-
che no contenia mas que dos perlas negras, pero
gruesas como avellanas y llolu_nﬁ_ouvlm- de* una
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redondez, de un brillo incomparables. Era aquel
el regalo elegante, refinado, de un hombre que
no procura deslumbrar pero que sobresale sobre
todos los demas por la rareza y el gusto de lo que
regala.

— ; Oh ! senor, dijo Herminia, ;como me atre-
veré aadornarme con unaalhajadetan gran precio?

— Hija mia, dijo Roussel sonriendo, esa joya
no tendra verdadero valor mas que cuando usted
se la ponga.

__ Habria que recorrer todas las joyerias de
Paris y no se encontrgrian ofras semejantes, dijo
Mauricio examinando los pendientes como artista
enamorado de todo lo bello.

La senorita Guichard no pronuncié mis que
una palabra :

— i Soberbios !

Permanecié pensativa, exiranada del singular
acuerdo que revelaban las palabras y las acciones
de aquellas tres personas que debian eslar violen-
fas al encontrarse juntas y que, sin embargo,
parecian unidas por la mayor confianza como si
se hubieran visto el dia anterior.

La situacion parecié tan peligrosa a Roussel,
que juzgé conveniente abreviarla, por muy dulce
que le resultase esie momento, esperado por €l

durante un mes.
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— Pero hace mucho tiempo. querida prima,
que te estoy sustrayendo & tus convidados, dijo,
y anadi6 con graciosa galanteria, inclinandose
ante ella : 5

— ;. Qué ordenas ahora 4 tu servidor ?

— ; Qué deseas que yo te ordene ? replicé ella
con una acritud mal disimulada por su sonrisa.

— (Comer con vosotros esta tarde, si me lo
permitis.

— Pues bien, ve a ponerte un frac y vuelve a
las siete.

— Muchas gracias. Voy 4 Montretout. Durante
mi ausencia tendréis el tiempo necesario de pre-
parar i nuestros parienies y amigos para mi apa-
ricion.

Y saludé, no atreviéndose a ofrecer la mano &
Clementina, tanto era su miedo de embrollar las
cosas. Mauricio y Herminia hicieron un movi-
miento para acompanarle, pero la senorita Gui-
chard detuvo 4 su sobrina por medio de una impe-
riosa mirada.

— Hasta luego, dijo Roussel ; y sali6 con Mau-
ricio.

Apenas estuvo sola con Herminia, la cara de la
senorita Guichard cambid de expresién y ponién-
dose sonriente, dijo :

— He aqui una feliz sorpresa, ;no es verdad,
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hija mia ? ; T no esperabas ver aqui al tutor de
Mauaricio el dia de tu matrimonio ?

— ;Oh ! Estabamos seguros, Mauricio y yo, de
que os reconciliariais, respondié Herminia con
convencimiento. Toda vez que el seiior Roussel se
prestaba dello, era evidente que usted, tan buena ,
no habia de negarse...

— ; Ah! dijo alegremente Clementina; ;se tra-
taba pues de un efecto preparado? ; Habia um
complot? ; Y desde cuindo data la intriga?

— Mi querida tia, mucho me habian encargado
no dejar 4 usted sospechar nada... Pero ahora
que todo esta arreglado, ;no es verdad ? el secreto
no liene objeto... Mauricio no ha estado nunea
enfadado con su tutor. Temia que usted no le
acogiera bien si aparecfa en buen acuerdo con
un hombre & quien usted fiene tantas razones
para no amar, y, entonces, para destruir sus pre-
venciones...

— Me ha representado una comedia.

__ La voz de Glementina sond con tal dureza,

que Herminia se estremecis, miro & su lia con

inquietud y pregunto :

— Pero usled no le quiere mal, tia mia, ;jnoes
verdad ?

— ; Yo? ;El pobre muchacho ! ; No esta todo

arreglado 4 pedir de boca, gracias 4 su pe-
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quena anagaza? Enfonces, ¢l veia & su tufor...

— Casi todos los dias...

— ;Y se ponian de acuerdo sobre lo que con-
venia decir y hacer?

— ; No han maniobrado bien?

__ Maravillosamente. Debo, en realidad, mucho
aluno y al otro por lo que han hechoy dicho, pero
toda vez que estaba en el programa que yo no
supiera nada, supongamos que nada sé todavia.
No digas una palabra, ni & Mauricio, de tu amable
y afectuosa confidencia. Yo continuaré aparen-
tando que no estoy al corriente de la verdad.

__ Si, lia mia. Pero déjeme usted que la abrace
para demostrarle mi agradecimiento por haber
sido tan buena. Gracias 4 usted, vamos todos d
ser muy dichosos.

__ Ahi vuelve Mauricio, dijo la senorita Gui-
chard, mirando por la ventana ; ve a su encuentro.
Yo vuelvo al salon.

Herminia bajo al jardin y Clementina quedd

sola.




